DVR Triplex 4/8 canales

Manual de usuario

LA INFORMACION PUEDE CAMBIAR SIN PREVIO AVISO.
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Advertencia

® Para su seguridad, debera desconectar el DVR antes de proceder a instalar,
reparar cualquier pieza o manejar el disco duro.

® Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente antes de
utilizar el DVR.

® Para evitar cortocircuitos, no debe introducir nada dentro del DVR.

® Evite colocar el DVR en un lugar sometido a cambios de temperatura,
humedad y polvo excesivos. Mantenga el DVR en un lugar cuya temperatura
oscile entre 50~400].

® Mantenga el DVR en un lugar bien ventilado y alejado de fuentes de
generacion de calor.

® No bloquee el ventilador ni las rejillas del DVR.

® No exponga la unidad a la luz solar directa.

® Sidespués de leer atentamente este manual de instrucciones, tuviera alguna
duda, consulte con el servicio técnico.

® Nunca intente reparar la unidad usted mismo ya que podria dafar la unidad
irremediablemente. Contacte con nosotros para solicitar la reparacion.

Contenido del paquete

Grabador de video digital x 1
Mando a distancia x 1
Alimentador x 1

Cable de alimentaciéon x 1
Rat6n USB X1

Manual de usuario x 1

CD de Software x 1

Pongase en contando con nosotros si faltase algin componente de la caja.

Grabador de video digital 5
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Introduccion
1. Descripcion del producto

Grabacion digital de imagenes en alta calidad a través de sus 4/8 entradas de
video (NTSC/PAL)

Integra una salida VGA y una salida de S-video/video-in*2 y dos entradas de
audio

Operaciones en modo triplex: grabacion / reproduccion / copias de seguridad
remota

Dos modos de compresion: MIPEG (grabacion) / MPEG4 (conexion de red)
Ajuste individual de tasa de grabacion para cada canal: desde 1 imagen por
segundo (ips) hasta tiempo real

Modo de grabacion individual para cada canal: continuo, agenda, activacién por
sensor/deteccién de movimiento.

Modo de busqueda por horario o evento

Panel frontal con acceso a la unidad R/W DVD-ROM (o disco duro extraible), y un
disco duro interno de 3.5” (para DVR 4/8CH) con interfaz de disco duro IDE o
SATA (opcional — puente de IDE a SATA); Max. SATA : 1T

Copias de seguridad avanzadas en disco USB

Conexion de red con 10/100 Ethernet (RJ-45)

Protocolo de red por TCP/IP, IP estatica, DHCP, PPPoE, DDNS (a
través de Router)

Control de camara con zoom y movimiento (P/T/Z) mediante RS485 (pronto
disponible)

Busqueda para reproduccion mediante horario/evento

Sistema operativo: Windows XP/2000/Vista

Monitorizacidn remota, grabacion y reproduccion a través de programa cliente y
explorador Internet Explorer

Funcién de autenticacion de usuarios.

Manejo a través de raton/mando a distancia por infrarrojos/teclado de panel
frontal

Adaptador de corriente +12 V CC, 50 vatios (100~240 V CA, 50/60Hz), con
disco duro IDE interno: 3 Amperios (min), acceso directo al disco duro
IDE interno/acceso frontal: 4 Amperios (min), compatible con modelo
de disco duro SATA: 6 Amperios (min)

Dimensiones (Ancho x Alto x Fondo):

290x52x220mm (DVR de 4/8 canales con un disco duro de 3,5 ")
340x60x280mm (DVR de 4/8 canales con un disco duro extraible de
+3,5")

Grabador de video digital 6
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® Tasa y resolucién de visualizacion/grabacion:

Modelos DVR de 4 canales DVR de 8 canales
Tasa de visualizacion 120/100fps 240/200fps
Tasa de grabacion 60/50fps 60/50fps
Resolucion de visualizacion | 640x448/640x544 640x448/640x544
Resolucion de grabacion 640x224/640x272 640x224/640x272

2. Descripcion del producto

Entradas/Salidas
{Panel trasero)

Controles
{Panel frontal)

3. Panel frontal
3.1. Modelo fino
- con disco duro interno
(Tipo )

!
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(Tipo 1)
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3.2. Modelo con unidad (CD-ROM/DVD-ROM) extraible
-con una unidad accesible desde la parte delantera (o
CD-ROM/DVD-ROM) y un disco duro interno

[1] [2] [2] [#] [¢]

Espacio para disco duro de media altura

!
FIEIE]

Controles:
N° Nombre Funcion
1 | 44 REW Retroceder en el video grabado o retardado.
2 | II/» PLAY/PAUSE | Iniciar o pausar la reproduccion de video.
3 | PPFF Avanzar en el video grabado o retardado.
4 | @ STOP Parar la reproduccion o copia de seguridad.
5 Iniciar o parar la grabacién/copia de seguridad.

® REC

as MODE Seleccionar la pantalla en 1/4(1/4/8 para 8ch).

MENU Entrar o salir del menu.

N/ AUP Desplazarse hacia arriba en la lista de menUs. Se usa también
para seleccionar las opciones de los menus o cambiar los
valores de configuracion del DVR.

9 |V /VDOWN Desplazarse hacia abajo en la lista de menUs. Se usa también

Grabador de video digital
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para seleccionar las opciones de los menus o cambiar los

valores de configuracion del DVR.

10 | <SELECT/ENTER | Cambiar o confirmar los valores de configuracion del menu
principal o submenus.
Indicadores:
N° Nombre Funcion
11 LED El DVR esté encendido y en funcionamiento.
alimentacion
12 | @ LED disco duro | EI DVR esta grabando cuando el indicador parpadea en rojo.
activo
E/S:
N° Nombre Funcion
13 | @ Receptor Receptor de control IR (Consulte sobre el mando a distancia IR)
infrarrojos
14 | USB Conexioén con el PC para actualizar el firmware/realizar copias
de seguridad por USB.

Grabador de video digital
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4. Panel trasero

DVR 4 Canales triplex (con unidad de disco extraible)

i Lt i
v Y l l'

IR Entender

AUDID-IN

.S By @ gszu '!-:H3 SEHSI;I.I;:RIIIISMIWS POVER
006606 0EEsms o I

USB 'u‘II'IFI'I i . I][:-I,H12'u‘ AUDID-_OUT LAN

nh 1 ©esd

DVR 4 Canales triplex (sin unidad de disco extraible)

ARONND

IR Entender YGAOUT l
AUDIO-IN

ALARM (0)
SENSOR [| RS485 .

g O] ey

OCIN12Y AUDIO-OUT LAN POVWER

tt

10 |11 12

DVR 8 Canales triplex (con unidad de disco extraible)

;9

Y YIDEQ-IN *
IR Entender WEA-OUT

AUDIOIN

SV'DEO CcH: CH4 CHE CHg @

26666 .Sl rsmal

WIDEQ-0OLIT MTSCPAL AUDIO-OUT - LAN

Eéﬁ I emns
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DVR 8 Canales triplex (sin unidad de disco extraible, sin sensor/alarma)

T 7

VIDEQ-oUT | CH1 CH3 CH3 CHY

@55 ® AUDIOdN
QOO

Y
VIDEQ-IN it

S'l."IDEO
. DC-IN 12v
6 Q00O Y
CH2 CH4 CHE CHE || = POVIER

Iy NTSCIPAL  AUDIO-OUT  LAN

A A

ééﬁ T

Ne° Funcion

Conector de ampliador de IR (Opcional)

Conector de monitor VGA (DB-9)

ENTRADA DE AUDIO

Interruptor de encendido/apagado (ON/OFF)

Al W[IN|F

Puerto USB (sélo para la conexion del raton; debe estar conectado en el
encendido)

S-VIDEO

Salida de video (Monitor)

Entrada de video (BNC)

©O© |00 IN|lO®

E/S general para SENSOR/ALARM/RS485

10 | Entrada alimentacion (12V)

11 | Salida de audio

12 | LAN (RJ45)

13 | Selector NTSC/PAL

Grabador de video digital
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5. Mando a distancia

N° Botén Nombre
1 | ®REC Iniciar o parar la grabacién/copia de seguridad.
2 | @ DVR N/A
3 | ®@PTZ Cambiar a modo PTZ (N/A).
4 | 44 REW Retroceder en el video grabado o retardado.
5 | BSTOP Parar la grabacion/copia de seguridad.
6 | Il PAUSE Pausar la grabacion o reproduccion.
7 | P FF Avanzar en el video grabado o retardado.
8 | » PLAY Iniciar la reproduccion de video.
9 MENU Entrar o salir del menu.
10 | A(UP)/ Y(DOWN)/ Desplazarse hacia arriba/abajo/izquierda/derecha en la lista de
<« (LEFT)/ »(RIGHT) | menus. Se usa también para seleccionar las opciones de los
menus o cambiar los valores de configuracién del DVR.
11 ‘—'(Enter/SeIeCt) Cambiar o confirmar los valores de configuracién del menu
principal o submenus.
12 | O AUTO Pulsar el boton AUTO para iniciar la secuencia automatica de
pantalla.
13 | =8 MODE Para volver a la pantalla 4/8 desde la pantalla completa.
14 N/A
- ZOOM OUT
15 N/A
+ ZOOM IN
16 | 1,2,----16 (Canales) Selector de canales (CH1~CH16 depende de cada grabador)
Grabador de video digital 12
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Instalacion

; Asegurese de que la unidad no esta enchufada antes de comenzar la
instalacion.

1. Instalacion de discos duros
Hay dos espacios para la instalaciéon de los discos duros en el DVR: Uno de los
espacios es accesible a través del panel frontal en los modelos R/W
CD-ROM/DVD-ROM (o discos duros extraibles) y el otro espacio es interno para
discos de 3,5”" con interfaz IDE (por defecto) o SATA.
Asegurese de que el selector del disco duro (instalado con el software OS/DVR) esté
configurado como “Master” (maestro). El otro deberia estar configurado como “Slave”
(esclavo).

1.1. Instalacion del disco duro extraible en el panel frontal

Paso 1: Desbloquee el disco duro extraible y extraigalo de la bahia del disco

duro.

Paso 2: Quite la cubierta del disco duro. Inserte uno de los discos duros en la
bahia y asegurese de conectar el cable correctamente al disco duro en la
parte posterior de la bahia.

Paso 3. Coloque los cuatro tornillos en ambos lados, y vuelva a colocar la

carcasa sobre la bahia del disco.

Carcasa del disco

Cable del disco duro
Cable de alimentacion del disco duro

Grabador de video digital 13
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1.2. Instalacion de los discos duros internos (interfaz IDE)

Paso 1: Desatornille los tres tornillos del panel trasero del DVR. Después,
deslice la cubierta superior hacia atras y hacia arriba.

Paso 2: Desatornille los dos tornillos del soporte del disco duro situado al lado del
panel frontal. Coloque el disco duro sobre el soporte.

Soporte del disco
duro

Grabador de video digital 14
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1.3. Instalacion de discos duros internos (interfaz SATA)
Necesita un puente de IDE a SATA (opcional) para transferir la interfaz IDE a la
interfaz SATA antes de comenzar a instalar el disco duro,
Paso 1. Coloque el puente IDE - SATA en la unidad principal del DVR.
Quite los tornillos del panel trasero del DVR. Después deslice la cubierta hacia

atras y hacia arriba.

~

o
R
N

1 N

7 4

y
P
fJ L

Paso 2: Coloque el puente IDE - SATA en la placa principal de la siguiente

manera:

Puente de IDE a SATA

pEn e
AT BAT

Cable de
alimentacion

Grabador de video digital
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DVR de 8 canales

_ _n EINININEN.
' I_ll gntri\ida ||_||Drl
= oo O [

Puente IDE -SATA 1
Cable de TATL | BATA
alimentacion (arkr (50e) a O
Coneﬁo?IDnE [| Ij
T
Paso 3: Asegurese de que los jumpers del puente IDE - SATA (JS2) estén
insertados de la siguiente manera P1,2-short y P3,4-short.
|—IIIIIII—’-[IIIIIII—J
] SATA (Master) SATA(Slave)
| O
Cable de O
alimentacion ~— O
| | |
— |
Alimentacion
&) O
JS2
1 3
Conector IDE 9 4
0000000000000 00!
10000000000 _ 000000
P1,2 short
P3,4 short

Paso 4. Afloje los dos tornillos del soporte del disco duro situados en el panel
frontal. Deslice la cubierta de alante a atras para extraer el soporte del disco duro
e instale las unidades de disco duro de 3.5” HDD en la parte superior. Después,

vuelva a colocar la cubierta.

Grabador de video digital 16
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Soporte del disco
duro

2. Conector USB en el panel trasero
El conector USB del panel trasero esta destinado solo al uso de un raton USB.
No conecte otro dispositivo USB a este conector, salvo el ratdn.

3. Conexiones de la camara
Hay cuatro canales para la conexion de las cAmaras. Estos canales reciben el nombre
de CH1, CH2, CH3y CH4.
Cada camara dispone basicamente de dos conexiones: BNC y alimentacion.
Para la sefial de video, conecte el cable BNC al conector de entrada de video
(“VIDEO-IN") del DVR situado en el panel trasero y conecte el cable de alimentacién al
alimentador de corriente de la camara.

Grabador de video digital 17
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O FCED

4 Camara con conexion por cable BNC

VGAQUT

AUDIOIN

VIDEO-IN '
T POW/ER

1 CH2 CHI CH4'} SENSOR || RS495 —
o) (@Y (@) (@ El

DCIN12Y AUDIO-OUT LAN

8 camaras (para DVR triplex de 8 canales) 4 camaras (para DVR triplex de 4 canales)

CH1 CH3 CH5 CH7 CH1 CHz CH3 CH4

©@OOO @O

CHz CH4 CHe CHg

QOO

La camara domo tiene més de un cable RS485 para controlar el movimiento. Consulte

primero la siguiente seccion relacionada con la seleccion del jumper JS1 en el

cableado RS485 (por defecto RS232)
Consulte la siguiente figura para realizar los conectores RS485 del DVR (2 pines)

situados en el panel trasero para la sefial de control.

AUDID-IN
POV/ER

© 3

BN 12y AUDID-OUT LAN

USB  yIDED-DUT

Grabador de video digital 18

Eagina Erincieal — WWWw.canariascci.com — Bulse agul



http://www.canariascci.com

DVR Triplex de 4/ 8 canales

YIDEO-IN
[:H1 [:H3 CH5 CHY UGA'OUT

.. AUDIOAN
g .:II][:-I\I H

use ".!'DEO-OU NISCIPAL  AUDIO-OUT LAN

5 'U'IDEO

4. Seleccion RS485/RS232
El DVR integra un puerto com. Puede seleccionarse entre RS232 o RS485 ajustando

el jumper en la placa de control principal.

4.1. DVR Triplex de 4 canales
Abra la tapa superior como se indic6 anteriormente. En el jumper (JS1) situado
en la placa de control principal seleccione RS485 o0 RS232 como se muestra en

la siguiente figura.

| I [ I

J51: Configuracion de R5485/RS5232

i 1

5 |j|Rs4ss 2

3 [®|P1.2shorty 3|0 Rsa32
{P2,3 short)

o

Panel trasero
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4.2. DVR Triplex de 8 canales
Abra la tapa superior como se indic6 anteriormente. En el jumper (JS1) situado
en la placa de control principal seleccione RS485 0 RS232 como se muestra en

la siguiente figura.

I—Ell ||]| | | J51: Configuracion de R5485/R5232
o 1 :
_— = oo U 2
(P2,3 short)
[J RS4§E
ss1 i,
] L ] O
[ 4
(" —

"_I | \ Entrada de video ©

LTI LIE T T panervasens

5. Seleccion de formato de video
El DVR admite dos formatos de video: NTSC y PAL. Puede seleccionar el formato

ajustando el jumper de la placa de control principal.

5.1. DVR Triplex de 4 canales
Abra la tapa superior como se indic6 anteriormente. En el jumper (JS2) de la
placa de control principal seleccione el formato de video NTSC o PAL como se
indica en la siguiente figura.

Grabador de video digital 20



http://www.canariascci.com

DVR Triplex de 4/ 8 canales

[

Jszﬁ NTSC » J32: Selector NTSC/PAL

D PAL 1 1
5 [IINTsC 2
b 3 H(N 2shor) 3 mPAL
(P2,3 short)

L]
o

RS485
81 ﬁ RS232

(= —

o
] —

m
EENNNTEEN

5.2. DVR Triplex de 8 canales
Hay un selector de formato de video en el panel trasero como se indica en la

siguiente figura.

VIDEO-IN POWER
chi cm3 chs chr | LoO0uT
@ ) © AUDIO-N
66 6 B|eT> "= o
SVIDED CH2 CH# CH6 CHS ncmmr SENSOR Rs‘sﬁﬂ
o oxh ey | ——————— |
D0 OOV =W ol
usB VIDED-OUT | NTSCIPAL uD1o-0uT  LAN
NTSC PAL

6. Cableado
Antes de utilizar la unidad, deberéa conectar todos los periféricos como displays LCD,
camaras... de la siguiente manera:
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6.1. DVR Triplex de 4 canales

7.

Camara
‘J___‘i-'!—'
» = Pantalla LCD
Monitor | (vGa)
. .jﬁ : Cable _
‘ ) de audio
W e
- Conexion E \3
N BNC y i
YBAOUT
AR AUDIO-IN
VIDED-IN ALARM POVFER
SWDE“ [:1 cz CH3 SENSOR [] RS425
o)oYo)e [k
UsB m_nFn nuT DCIN12V_AUDIO-OUT LAN
l 9 . & «, Cable Ethernet
Q GEllely B8 Alimentador @ )
&
6.2. DVR Triplex de 8 canales
Camara
— |
'w'.]} il { |,'i -
) "\J‘J”“J Pantalla LCD
Monitor 1 e (VGA)
. 21 WD) e Cable
3 = de audio
= WL
-l—_.____"_,
& Conexion BNC
w o
VIDED-IN POVIER
CR1 CH3 CH5 cH7| oaow
5 S AUDIO-IN
<o

S-VIDED RS485

SENSOR i

.:II][:-I\J Ej

use VIDEO-OUT NTSCiPAL _ AUDIO-DUT  LAN

Q Raton USB Alimentador @ ) cable Ethernet
@&

Instalacion del sensor
El DVR puede conectarse a hasta 4/8 entradas de sensor como muestra la siguiente
figura.
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Cada juego de sensores dispone de dos lineas: sefial y tierra para indicar el estado
del sensor.

7.1. DVR Triplex de 4 canales

— SENSOR

\.

S-U CH1 [:IzDEDB-::Is CH
®lellelc)ele,

USB_ yiDED-OUT

VGAOUT

AUDIO-IN
POVFER

[c) ik

DLAN 12V AUDIO-OUT LAH

Lineas de sefiales

. . Sensores
Alimentacion

Alimentador

. Dm Toma de corriente CA

7.2. DVR Triplex de 8 canales

WIDED-IM
CH1 CH:z CHS CH?

CHz CHa4  CHS CH%

USE WIDEQ-OUT

Lineas de sefal
Sensores

Alimentacion

Alimentador

. Dm Toma de corriente CA
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Instalacion de alarma

El DVR proporciona una sefial de alarma (altavoz). Conecte el sistema de alarma de

la siguiente manera.

8.1. DVR Triplex de 4 canales

VIDED-IN

ENSOR | | RS435

s.mnen Tl Chz CH3 cl | s
0/0/6 6 O @i
USB  vINEQ-OUT 1

YGA-OUT

AUDIO-IN

ALARH

POVIER

(il

{12y AUDIO-OUT LAN

Alimentacion

-

.

Alimentador

8.2. DVR Triplex de 8 canales

.0

Lineas de serial

— Altavoz (para alarma)
T

Toma de corriente CA

WIDEQD-IN

CH1  CH: CHS
H2

CH4  CHe

S-WIDED

U3E

CHY

CHs

QOO

WEA-OUT

=]
NTSC/PAL

DC-IN A2 ]
{7
Blo

AUDIO-OUT

LAM

Grabador de video digital
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— Altavoz (para alarma)
e
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Como arrancar el sistema DVR

Después de la instalacion, el DVR estara lista para grabar y reproducir. Debera enchufarlo
a la corriente y pulsar el boton de encendido.

Después de encender la unidad, el sistema comprobard el disco duro durante varios
segundos. Una vez comprobado, la unidad entrar4 en modo de visualizacién en tiempo
real como muestras las siguientes imagenes:

4CH DVR

| DVR (FW:14.00 UCODES6)

Video: MT50

Hard Drive [1]: ST3320062044
Hard Drive [2]: Mone

CORW: \

System Pause ... HH‘ y

1. Comandos
1.1. Pérdida de video
Si la pantalla muestra el mensaje “VIDEO LOSS-CHXx”, significa que no hay
entrada de sefial de video. Asegurese de que el cable de video y la camara estan
bien instaladas.

1.2. Botones de operacion

L1 : Pulse este boton para acceder al menu principal y salir de él.
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A /v (1 /1): Subir/Bajar — Para mover el cursor de seleccién por las opciones
del menud. También se utiliza para seleccionar las opciones de los menus o
cambiar los valores de configuracion del DVR.

«/»w (4 /»): 1zquierda/Derecha — Para moverse hacia la izquierda o derecha en
las opciones del mend.

: Seleccionar / Intro — Para acceder a la lista de menus o seleccionar los valores
de configuracion del DVR.

1.3. Funcionamiento del raton

“ESC“

"Seleccionar" o "Intro" (Boton derecho)

{Boton izquierdo)

DVR de 4 canales DVR de 8 canales

Informacién de estado <+—

— Informacion de canal 4

Iconos <

1.4. Informacién de estado

= 15% 2007/12/25 18:25:31

En la parte superior de la pantalla se encuentran varios indicadores de estado del
sistema.

| : La cAmara esta en linea. : Pérdida de sefal de la cAmara
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E : Grabando @ : Grabacion parada
: Red activa E : Red no conectada

=
:CD/ CDRW

. : Estado de disco duro : 1ler disco duro : 2° disco duro

d : Disco USB

I : Sobrescribir el disco duro cuando esté lleno.
XX%: Capacidad de grabacién en disco duro (%)
2007/12/25: Fecha

18:25:31: Hora

: Rotacion de canales

1.5. Iconos
Hay una barra de control que contiene varios iconos presionando “.”
(Seleccionar) o moviendo el cursor hacia abajo.

E]: Pantalla en 4 cuadrantes (4 canales)

: Pantalla en 9 cuadrantes (8 canales)

—

@: Rotacién de canales automatico (de 1~4 o0 1~8)
E : Iniciar grabacion @ : Parar grabacion

m : Entrar en menu principal

2 : Mend de reproduccion (Reproducir): Para reproducir los datos grabados.

E; : Menu de archivo: Para guardar la configuracion (pronto disponible)
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& : Busqueda de eventos: Para buscar eventos

el . Control Pan/Tilt/Zoom: Para contolar las camaras P/T/Z

# : Informacion de grabacion

@ : Informacién de disco duro

g - Informacioén de red

2. Menu principal
Pulse [ para acceder al menu principal. El sistema le pedira que introduzca la
contrasefia de la siguiente manera.
Introduzca los seis nimeros utilizando los botones del panel frontal («¢/Ww{ < /»)y J)
o los botones (nimero 1~16) del mando a distancia. La contrasefia por defecto es
“123456".,

7 © 2 QD 0% 20071225 18:25:31

Enter Main Menu-Input Password I

0]
5] [6] [7]

3 ESC/Discard: Para salir de este menu utilizando sélo el menu de USB.
Después de introducir la contrasefia del menu principal, el sistema accede a la

configuracion del DVR.
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L MAAINMENU E x|

== Channel Setup
Record setup &
Auto Recaord
Wideo Quality
Record Frame Rate
Record Schedule
Detector Setup
System Setup
Hardware Setup
Exit Main Menue
Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes

[30Sec]
[Marmal]

¢ Configuracion de canales: Para seleccionar o especificar el canal que desea

visualizar/grabar.

¢ Configuracion de grabacién: Para configurar el estado de grabacion del canal
seleccionado en la opcion “Configuracion de canales”.

¢ Configuracion de detector: Para seleccionar el canal que en el que desea activar
la deteccién. También se puede configurar el estado de deteccion/sensor.

¢ Configuracion de sistema: Para configurar el sistema del DVR incluyendo la
fecha/hora, sonido de botones, velocidad de dispositivo de entrada....etc.

¢ Configuracion de Hardware: Para actualizar el firmware y configurar los
dispositivos de entrada/salida como por ejemplo el disco duro, red, visualizacion y

audio.

¢ Salir de menu principal: Para salir del menu principal

Configuracién de canales

Pulse [J para acceder a la opcion de “Configuracion de canales”

manera.
(DVR de 4 canales)

de la siguiente

(DVR de 8 canales)

CHAMNMNEL SETUP x| CHAMMEL SETUP x|
@ Channel Number H [1][2] [3] [4] | | =ChamnelMurber [ [1][2][3][4][5][6]7][8]
Active Channel [ ON] Active Channel [+ O]
Record Channel [v’ O] Record Channel [v'ON]
Hidden Channel [ X MO Hidden Channel [ X NOY
Channel Name [MoDefing] Channel Name [MoDefine]
B Rotation Time I— [2] B Rotation Time I— [2]
Color Adjustment & Color Adjustment &
Brightness —_—f [ Brightness —— [10]
Contrast —— [10] Contrast —— [10]
Hue 1 [16] Hue i [16]
Saturation 3 [16] Saturation g [16]
29
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3.1. Numero de canal
Para seleccionar o especificar el canal para visualizar/grabar.
(por defecto) (Modo a pantalla completa): puede ver/grabar todos los
canales (4 6 8) en la pantalla completa
“1,2,3,4” 0 “1,2,3,4,5,6,7,8": puede ver/grabar cada canal (4 o 8) seleccionado
en la pantalla

3.2. Canal activo
Para configurar el canal seleccionado en “Numero de canal” para visualizarse en
la pantalla o grabarse.
“ON" — Mostrarse en pantalla. El nimero de canal se pone en color rojo
“OFF” - No mostrarse en pantalla. El nUmero de canal se pone en color blanco
Se pueden configurar los canales independientes seleccionandolos por separado

en la opcién “Numero de canal” o seleccionar para todos los canales

3.3. Canal de grabacién
Para configurar el canal seleccionado en “Numero de canal” para grabarse o no.
“ON” — grabacién, “OFF"- sin grabacion
Se pueden configurar los canales independientes seleccionandolos por separado

en la opcién “Numero de canal” o seleccionar para todos los canales

3.4. Canal oculto
Para configurar el canal seleccionado en “Numero de canal” para mostrarse en la
pantalla o no.
No importa qué modo de grabacion esté activo.
“ON" — Se oculta el canal seleccionado. El nimero de canal se pone en color gris.
La funcién de grabacion estéa activa.
“OFF”- No se oculta el canal seleccionado.
Se pueden configurar los canales independientes seleccionandolos por separado

en la opcion “Numero de canal” o seleccionar para todos los canales

3.5. Nombre de canal
Para especificar el nombre de canal con 24 caracteres (méax.)
Pulse “ 11 " (Reproducir): Hay varios nombres de canales: “Sala”, “Entrada”, ”
Puerta”, “Ascensor”, “Jardin”, “Planta baja”, “Acceso”, “Puerta”.
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O bien se puede definir el nombre utilizando el teclado, o los controles del panel
frontal o el mando a distancia: A /¥ (1 /) — para mover arriba/abajo,

«/»w (4« /»): para mover a la izquierda/derecha hacia el caracter que desea
seleccionar y pulse ” 4" para seleccionarlo como en la siguiente figura. El nombre
del canal se mostrara en el Numero de canal.

CHANNEL NAWE X|
foe s S s e ]
A
1234567890 — =|=
qwert yulopl][ ]\
asdfghjkl1l ; ¢ [4]
zxcvbnm,. i -~
[Space] [[IT»] Default Name]

3.6. Tiempo de rotacion
Para configurar el tiempo de rotacion en la visualizacion de cada canal (2~30

segundos).

3.7. Ajuste de color
Para configurar la calidad de video de la visualizacion.

Brillo: Pulse el botén “4” para cambiar (1~20). El valor por defecto es 10
Contraste: Pulse el botén “4” para cambiar (1~20). El valor por defecto es 10
Tonalidad: Pulse el boton “4” para cambiar (1~32). El valor por defecto es 16
Saturacién: Pulse el botdén “1” para cambiar (1~32). El valor por defecto es 16

* & o o

4. Configuracion de grabacion
Pulse [ para acceder a la opcion “Configuracion de grabacion” de la siguiente

manera.
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@ WMAINMENU £ X

Channel Setup

Record selupS

%~ Auto Record [30Sec]
Yideo Clualty [Mormal]
Record Frame Rate
Record Schedule

Detector Setup

System Sefup

Hardware Setup

Exit Main Menu&
Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes

4.1. Grabacion automatica
Para configurar el periodo del tiempo de grabacién como Osec(OFF), 10sec,
20sec, 30sec, 40sec, 50sec o 60sec.
La grabacion automatica le permitira reiniciar automaticamente la grabacion en
caso de un apagado anormal del sistema.

4.2. Calidad de video
Hay tres configuraciones diferentes para la calidad de la imagen de video:
NORMAL, BAJA, ALTA.
La opcién predeterminada es NORMAL. Cuanto mas alta sea la calidad, mas
nitidas son las imagenes reproducidas, pero légicamente ocupardn mas espacio
en el disco duro.

4.3. Velocidad de grabacién
Configure la velocidad de grabacion para cada canal.

REGORD FRAME RATE X|

2 AUto Balance 4V ONP
Record Total Frame Rate : 6060 (FPS)
Channel-[1]  HIHILILENNNNLNN [19]
Channel—[2]  INIININNNNNNENN [19]
Channel —[3]  IIIILIIRNNRNNND [15]
Channel—[4]  IINEIINRLNLNNNE [15]
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4.3.1. Balance automatico
Para configurar la velocidad de grabacion de TODOS los canales y

mantener equilibrada esta velocidad en cada canal.
Cuando el modo de activacion esta habilitado (ON), el canal activo que
haya detectado ocuparé toda la tasa de imagenes de grabacion.

4.3.2. Velocidad total de grabacion
Para configurar la velocidad de grabacion de CADA canal por separado.

Para los DVR de 4 canales, la velocidad total de grabacion es 60FPS
(imégenes por segundo), cada canal es 15fps en balance por defecto
Para los DVR de 8 canales, la velocidad total de grabacion es 56/60FPS
(imagenes por segundo), cada canal es 7fps en balance por defecto

4.4. Agenda de grabacion
Para configurar la agenda de grabacién durante una semana de Domingo a
Sabado
Cada dia tiene una agenda de 24 horas.

RECORD SCHEDULE x|

@ Channel Nurnber B [1]
lime
UE® Oi@® 0k 06 [fR6

DayiHour o 3 6 9 12 15 18 21 24

 RAAASAAARAAAARALREASSADA A
SumdaElf pIIITITIITITITITITTIITIIITNINT

Monday’TTITTTTITITTTIII‘I’TTITITT

TuesdayPTTTTTTTTTTTTTT!"ITTTI"II"IT

Wednesday’TTITTT]ITITITI‘[ITTTIIITT
Thursday’TTITTTIITITITII'ITTTITITT
FridaypTTrTTTIrTrTITIrITTTrrrTT

Saturday’TTITTTTITIT'IT'IITTTTIIITT

¢ Numero de canal
Para configurar la agenda de grabacion de los canales.

” ” : Todos los canales tendran la misma agenda de grabacion.

“1,2,3,4" 0 “1,2,3,4,5,6,7,8": Para configurar la agenda de grabacién para cada

canal
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¢ Seleccién de modo de grabacion

RECORD SCHEDLULE x|

@ Channel Mumber

— Recording Mode
Selection

DayHour F——t— T 15 2 24
[ RAAAAAAAAAAAAAAARAAAAAAAAS
Sunday ’TIITTTITTTT'ITITI‘J"IT'IIIIT

Monday>111TTTITTTT'ITITITTTIIIIT

Tuesday>1IIT?TIITITITIII‘HTIIIIT

Wednegday>1IITTTIITITITITITTTIIIIT
Thursday"lIITTTII’TTT'ITI!’ITTT'IIIIT

Friday>1IITTTITTITITITITTTIIIIT

Saturday"lITTTTITTTT'ITITITTT'ITIIT

Se puede elegir entre cinco modos de grabacion: Ninguno, Hora, Movimiento,

Sensor y Movimiento + sensor.
“«/»w(4/»)" : Para mover de izquierda a derecha,

“« - Para seleccionar el modo.

Time Maotion Sensor  Motion & Sensor

© Ok 06 0%

Ninguno : La grabacion esta desactivada durante este periodo.

T . . , .z
Hora : La grabacion se activa segun la agenda de grabacion

Sensor I: La grabacion se activa mediante un sensor. Significa que la unidad

comenzaré a grabar cuando los sensores conectados se activen.

Movimiento : La grabacion se activa por detecciéon de movimiento.

Movimiento + Sensor I: La grabacion se activa tanto por movimiento como

activacion de sensor.
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¢ Agendade grabacion
“«/w(«/»)" : Para mover de izquierda a derecha.
“«* :Para seleccionar el modo.
“ a w (M) Para moverse hacia arriba/abajo.
Para configurar los 7 dias/24 horas con la misma configuracion, seleccione “W”
Por ejemplo, elija el modo “Movimiento” para los 7 dias seleccionando “W” y
pulsando "+ :

RECORD SCHEDULE x|

@ Channel Number B [1]

Wotion

Of® Oi® 00k OO 0RO

Day\Hour .0 3 6 9 12 15 18 21 24
—_ TYY Y YYYYYYYYYYVYVYYYYYYY
SUﬂda!CMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMM

hRGET D PR DT
Tuesday® WHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH
Wednesclay 1 b b H B BB B B B MM B
Thursdey ™ HHMHHHHHHHHHHHHHHEH N R
Frican 1+ b4 b E BB HABEMEHE BB MM MM MM B
Saturciay P 1 1m0 P B MM MM M B W

Para configurar todo el dia con la misma configuracion, seleccione “p”
Por ejemplo, Domingo esta configurado en modo “Sensor” y el Sabado en modo
“Movimiento”

RECORD SCHEDULE x|
@ Channel Murber B! m
Time

Of® 0Of® Ok 0/é 0RO

DayHour o 3 6 9 12 15 18 21 24
YV Y Y Y YYYYYYYYYYYYYYYYYYY

8unaa 5555555555585 5855555858
Monday» TTTITTTTIATTRTEATTNTTTATOT
Tuesday » FFFFRR TN TP RA AT TR TOTETT
Wednesday » IR F TR I TR IR ERT R TR A TET
Thursday » ITIFEETNI R RO EOTTOT
Friday ™ IR FFER RN TR R TR R EETTE T
Saturd@m MM MM M B M M B M M H MM MM MMM

ey
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Para definir la hora especificada para cada dia en la misma configuracion,

seleccione “V¥”
Por ejemplo, para configurar el rango de horario 23:00-24:00 en el modo

“Sensor” para toda la semana.

RECORD SCHEDULE l'
@ Channel Number A
Time

DaydHour 0 3 6 9 12 15 18 24
( RAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALADS
Sunday » TIEFEFITIAREYENTYEETEE

Monday » TTEFFETTTIRETTITTRETTTTS
Tuesday » IXFITIF TR T FT AT AR TR T TE
Wednesday » TTTIF TR TEAT TR AT AT AT T OO E
Thursday » FIEITTTTTTTETT T AR T TTOTS
Fridey» ITETFriTra@rrinarrrnnaes
Saturdey P FTTRFFTTITT TR TTATTTATTTE

Para definir cualquier horario (horas) para cada dia, simplemente tiene que
desplazarse a la hora deseada y seleccionar el modo de grabacion deseado. Por
ejemplo, se define el modo “Movimiento” para el Domingo 19:00~24:00 y Martes

2:00~4:00 de la siguiente manera.

RECORD SCHEDULE x|

@ Channel Nurmber B

Wotion

DayHour © 3 6 9 12 15 18 21 24
HYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYY

Sunday »ITITETTET R R EETTTE MH HHH M
Monday » IXFEETIT T ETTT T TR TR TTET
Tuesday® FEMMETTRETER TR R TR T DN
Wednesday » TERFFFITIFEETIA R TNTEEE
Thursday » FEFTITITTTITTITIIATETTET
Friday» #Rf s PR ffrPe PRR TR T ans
Saturdey PEFFTFIFEREER ETTONT TR TTET
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5. Configuracion del detector
Este menu le permite ajustar la sensibilidad de la deteccion de movimiento de cada

canal
DETECTOR SETUP x|
2-Channel Nurmber s
Video Loss Alarm [hute]
Trigger Full Screen [DSec]
Trigger Type [Initial Trigger]
Motion Setup &
Motion Mode [sensiive Mormal]
Record Time [10Sec]
Alarm Mode [{@)Buzzer-Shor]
Alarm Time [10Sec]
Motion Area Setup
Sensor Selup

5.1. Numero de canal
Para seleccionar o especificar el canal para la deteccion.
” ” (por defecto) (Modo a pantalla completa): Puede detectar todos los
canales (4 6 8) en la pantalla de la pantalla completa
“1,2,3,4" 0 “1,2,3,4,5,6,7,8": puede detectar cada canal (4 6 8) para
seleccionarlo en pantalla

5.2. Alarma de pérdida de video
Para seleccionar o especificar el canal para la deteccion.
“Silencio”: No se emite sonido alguno cuando el video se pierde o no.

% Timbre corto”: El zumbador de la placa principal emite un bip corto cuando
hay pérdida de video.

2 Timbre largo”: El zumbador de la placa principal emite un bip largo cuando
hay pérdida de video.

i€ Alarma corta”: El altavoz del sistema emite un bip corto cuando hay
pérdida de video.

4 Alarma larga”: El altavoz del sistema emite un bip largo cuando hay
pérdida de video.

5.3. Activar pantalla completa
Para activar el canal a pantalla completa cuando actta durante 1 segundo, 2
segundo o ....30 segundos.
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DESACTIVADOQO” : No mostrara el canal a pantalla completa cuando el canal
se haya activado por el sensor.

El &rea de activacion de pondra en color “rojo”

5.4. Tipo de activacion
Puede elegir entre dos tipos de activacion: “Activacion inicial” y “Activacion
continua”.
Activacion inicial: Cuando el canal se ha activado, se mostrara a pantalla
completa durante el periodo de tiempo configurado. En dicho periodo, este canal
ignorard cualquier otra activacion.
Activacion continua: Cuando el canal se haya activado, se mostrara a pantalla
completa durante el periodo de tiempo configurado. En dicho periodo, este canal
sigue estando alerta. Si se produce otra activacion, el canal se mostrara a
pantalla completa y se vuelve a activar durante el periodo de tiempo configurado.

5.5. Configuracion de movimiento
Para configurar el detector de movimiento

5.5.1. Modo de movimiento
Para seleccionar la sensibilidad de la deteccion de movimiento se puede
elegir entre varias opciones: “Sensibilidad desactivada”, “Sensibilidad
baja”, “Sensibilidad normal”, “Sensibilidad alta” o “Sensibilidad muy alta”.
“Sensibilidad desactivada”: Sin sensibilidad
“Sensibilidad baja”: Nivel bajo de sensibilidad
“Sensibilidad normal”: Nivel normal de sensibilidad
“Sensibilidad alta”: Nivel alto de sensibilidad
“Sensibilidad muy alta”: Nivel muy alto de sensibilidad

5.5.2. Tiempo de grabacion
Para definir el tiempo de grabacion como 5 seg, 10 seg, 15 seg, 20 seg,
25 seg, 30 segq, 45 seq, 60 seg, 90 seg, 120 seg, 150 seg o 180 seg.

5.5.3. Modo de alarma
Para configurar el modo de alarma del detector de movimiento.
“Silencio”: No se emiten bips al detectar nada.

K4 Timbre corto”: El zumbador de la placa principal emite un bip corto
cuando la deteccion esta activa
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4 Timbre largo”: El zumbador de la placa principal emite un bip largo
cuando la deteccion esté activa

75

L Alarma corta”: El altavoz del sistema emite un bip corto cuando la
deteccion esta activa

4 Alarma larga”: El altavoz del sistema emite un bip largo cuando la
deteccion esta activa

5.5.4. Duracién de alarma
Para configurar el periodo de tiempo de la notificacion “Ininterrumpida”
(sin paradas), 5 seg, 10 seg, 15 seg, 20 seg, 25 seg, 30 seq, 35 seg, 40
seq, 45 seg, 50 seg, 55 seg o0 60 seg.

5.5.5. Configuracion del area de movimiento
Define un recuadro en la pantalla como area de deteccién de movimiento.
Puede definirse a través del raton o utilizando los botones A (1), v(¥), 44
(), »»(») (arriba/abajo/izquierda/derecha) para mover el area. Después
de colocar el bloque, pulse “EX" y salvelo.

MO 2@ M 0% 200712125 18:25:31

El MOTION AREA SETUP
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5.6. Configuracion de sensor

DETECTCR SETUP X|
@~ Channel Number H [1]
Yideo Loss Alarm [Mute]
Trigger Full Screen [bSec]
Trigger Type [Initial Trigger]
Motion Setup &
sensor Setup&
Sensor Mode [Mot Installed]
Record Time [155ec]
Alarm Mode [ f@YAlarm-Short]
Alarm Time [15Sec]

5.6.1.

5.6.2.

5.6.3.

5.6.4.

Modo de sensor
Para configurar el modo de sensor como “No instalado”, “Normalmente
abierto” o “Normalmente cerrado”.

Tiempo de grabacion
Para definir el tiempo de grabacion como 5 seg, 10 seg, 15 seg, 20 seq,
25 seq, 30 segq, 45 seq, 60 seq, 90 seg, 120 seg, 150 seg o 180 seg.

Modo de alarma
Para configurar el modo de alarma del detector de movimiento.
“Silencio”: No se emiten bips al detectar nada.

[y

=4 Timbre corto”: El zumbador de la placa principal emite un bip corto
cuando la deteccion esta activa

=4 Timbre largo”: El zumbador de la placa principal emite un bip largo
cuando la deteccion esta activa

=4 Alarma corta”: El altavoz del sistema emite un bip corto cuando la
deteccidn esta activa

M+
tah

Alarma corta”: El altavoz del sistema emite un bip largo cuando la
deteccidn esta activa

Duracion de alarma

Para configurar el periodo de tiempo de la notificacion “Ininterrumpida”
(sin parar), 5 seg, 10 seg, 15 seq, 20 seqg, 25 seg, 30 seg, 35 segq, 40 seg,
45 seq, 50 seg, 55 seg 0 60 seg.
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6. Configuracion del sistema
Para configurar la contrasefia, hora, fecha y sonido de los botones...etc.

SYGTEM SETLR x|
@~ (Juery Error Message
Wiesw Setup
DatefTime Setup
Button Beep Setup &
Beep of Mouse Buttons [Sound A]
Beep of Keyboard [>ound B]
Beep of IR Remote [Sound €]
Input Device Setup B
Auto Exit Menu o 30Sech

6.1. Mensajes de error
A continuacion se detallan los mensajes de error de DVR.

“ 11 " (Play) : Borrar todos los mensajes de error. E] : Mostrar los
mensajes de error con hora

7l © 2@ D 0% 200712125 18:25:31

QUERY ERRCOR MESSAGE X

[ E&l View Time)] [E Clear Message |

6.2. Configuracion de visualizacion
Para configurar la imagen y la informacion mostrada en el DVR .
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VIEW  SETUP x|
% |con Help « vONp
Error Message Information [ X OFF]
State Information &
All Infarmation [+ OM]
Record Light [+ ON]
Metwork Information [+ ON]
Hard Drive Information [v ON]
Date/Time Information [+ ON]
Fotate Information [+ ON]
Channel Infarmation &

6.2.1. Icono de ayuda
“Activado” — El icono de ayuda se mostrara en pantalla,
“Desactivado” — El icono de ayuda no se mostrara en pantalla
Consulte los iconos de la seccién 1.5 para obtener més ayuda

Icono Icono de Ayuda

6.2.2. Informacion sobre mensajes de error

“v'Activado” — Guardar/mostrar el mensaje de error

“ XDesactivado” — Sin guardar/mostrar el mensaje de error

6.2.3. Informacion de estado
Informacion de estado del sistema. Incluye la luz de grabacion,
informacioén de red, informacion de disco duro, informacién de hora/fecha
y rotacién. Toda la informacién puede configurarse de forma
independiente o conjunta.
Consulte la seccién 1.4 Informacion de estado para obtener mas detalles.
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Informacion de estado

=D 0% 2007112125 18:25:31

6.2.4. Informacion de canal
La informacién de canal incluye el numero de canal, nombre de canal, luz
de grabacion, pérdida de video, modo de grabacién, modo de detector y
visualizacién de alarma. Toda la informacion puede configurarse para
mostrase de forma independiente.

VIEW SETUP x|
|zon Help A v ONP
Error Message Information [ X OFF]

State Information &
Channel Information &

All Information [+ ON]
Channel Mumber [+ COMN]
Channel Mame [+ ON]
Record Light [+ ON]
Wideo Loss [+ ON]
Record Mode [+ ON]
Detector Mode [+ ON]
Alarm View [+ ON]

O B 0% 20071225 18:25:34
: -  —— ey
e
51
~Informacion
" de canal
| =
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: Nimero de canal

E : Estado de grabacion : Estado de la sefial de video

LOE

ik © Modo y estado de deteccion (parpadea si el sensor se ha

activado)
= Alarma activa ?) : Zumbador activo

¥

6.3. Configuracion de fecha/hora
Para configurar la fecha y hora del sistema

DATEMTIME SETUP x|
<+ Date View Mode A IMWDD
Time Set [2007 12125 18:30:50]
Time Zone [(GMWT-+08B:00]
[Taipel]

Daylight Saving Time &
Daylight Saving Active [Disable]
Time Starts [MoDefing]
Time Ends [MoDefine]

NTP Server €

6.3.1. Modo de visualizacion de fecha
Para mostrar el formato de fecha/hora en la informacion de estado. Los
formatos son DD/MM/AAAA, MM/DD/AAAA o AAAA/MM/DD. (AAAA-Afio,
MM-Mes, DD-Dia)

6.3.2. Ajuste de hora
Para configurar la fecha/hora.
A

@ Ajuste de hora [2007/12/25 18:30:50]

h 4
A /v (1 ]1): Arriba/Abajo — Para cambiar el nimero
«/»w (4 /»): 1zquierda/Derecha — para desplazarse hasta el caracter que
desee cambiar
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6.3.3.

6.3.4.

. Salir después de confirmar el ajuste

Zona horaria
Para configurar la zona horaria en la que usted se encuentra.

Horario de ahorro de energia
Para definir el periodo de tiempo de ahorro de energia especificando el mes,
semana, dia y hora

6.3.5. Servidor NTP

Time Ends X Time Starts x|
2 Month «  Octoberp < Month | Marchp
Week [First Week] Week [First Week]
Day [Sunday] Day [Sunday]
Hour [C] Hour O]

Para sincronizar la fecha/hora del DVR con el servidor NTP a través de

Internet.
DATEMIME  SETLP b
<+ Date View Mode AV IMMICD
Time Set (20071225 18:30:60]
Time Zaone [GMT-08:00]
[Taipei]
Daylight Saving Time &
MTP Server &
Server Active [+"Enable]
server P [time. stdtime. govv. tw]
Interval (Days) [30ay)]
Synchronize Mo

¢ Servidor activo: “v'Activar’- Para habilitar esta funcion. ” X Desactivar’-

Ignorar esta funcion

¢ Servidor IP: La direccién IP del servidor NTP

¢ Intervalo (Dias): Definir el nimero de dias para sincronizar

¢ Sincronizar ahora: Seleccionar para iniciar la sincronizacion con el servidor

NTP

6.4. Configuracion del sonido de las teclas

Para configurar el tipo de sonido al presionar el boton del raton, teclado o

mando a distancia.

Hay cuatro modos: silencio, sonido A, sonido B, sonido C
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SYSTEM SETUP x|
2 (juery Error Message
Wiew Setup
DatefTime Setup
Button Beep Setup &
Beep of Mouse Buttons [Sound A]
Beep of Keyboard [Sound B
Beep of IR Remote [Sound C]
Input Device Setup &
Auto Exit Menu o 30Sech

6.5. Configuracion de dispositivo de entrada
Para configurar la velocidad del dispositivo de entrada: raton, repeticion del

raton, teclado y mando a distancia como bajo, normal o rapido

SVSTE SETLR x|
{Juery Error Message
Wiew Setup
DatefTime Setup
Button Beep Setup &
2= |nput Device Setup &
Mouse Moving Speed [Mormal]
Mouse Repeat Speed [Mormal]
Keypad Repeat Speed [Mormal]
IR Repeat Speed [Mormal]
Auto Exit Menu o 30Sech

6.6. Salir del menu automaticamente

Para configurar el periodo de tiempo para salir del menu autométicamente

seleccionando “Desactivado” (no salir a menos que se presione “CLd"), 10 seg,
20 seg, 30 seq, 40 seq, 50 seg 0 60 seg.

7. Configuracion de hardware

Pulse [ para acceder a “Configuracion de Hardware”.
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HARDIWARE SETUP x|

@ Althentication Setup

Hard Drive Setup

MNetwork Setup

sz Geiln &
Screen Border [+ O]
Video Adjustment
WA Resolution

Audio Setup &

Firmare Update

Load Default Setting

7.1. Configuracion de autenticacion
Para especificar los niveles de acceso a los usuarios y configurar su propia

contrasefa.

AUTHENTICATION SETUP x|

FEEEEE
rarwrE XXX XX X v XX

Cuenta activada e
Cuenta desactivada «=——

[ E Create Account] [[=] Delete Account]

“lIp": Para crear una nueva cuenta.  “[": Para eliminar una cuenta.
“44 (), »»(®»)” Configurar una cuenta con ciertas limitaciones como “v” 0 no

permitido como “X”

I (Cuenta activa): La cuenta esta activa

[0 (Cuenta desactivada): La cuenta no esta activa

ID de cuenta (nombre de cuenta): Introducir los caracteres como ID de cuenta
Ctsefia (Contrasefia): Introduzca seis caracteres o nimeros como contrasefia.

La contrasefia aparecera como “******* cyando un usuario se conecte a la red.

Notas:

¢ Sitodas las cuentas estan desactivadas o aun no se ha creado ninguna cuenta,

no habra limitaciones de acceso en el sistema DVR

¢ Siuna de las funciones se ha desactivado para todos los usuarios, entonces no

serd necesario configurar una contrasefia.
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7.2. Configuracion del disco duro
Para configurar la informacion del disco duro y la funcién de sobre escritura de
los datos cuando el disco duro esta lleno

HARD DRIVE SETUP x|
%= Overyrite Enable 4 YYES»

g Hard Disk Info Summary &

Record Begin Time [ 20071010 20:10:33]

Record End Time [ 200712028 18:30:31]

Standard Record Size  [41656/304642 MB 13%]

Standard Event Quantity [187152676]
ke Vaster Hard Disk @

7.2.1. sobre escritura habilitada
“¥'Si”: Activar para sobrescribir el disco duro cuando se haya llegado al
limite de capacidad
“X NO”: No permitir la sobre escritura del disco duro cuando esté lleno.
7.2.2. Resumen de informacion de disco duro
Muestra toda la informacién del disco duro
*Hora de inicio de grabacion: Para definir la fecha/hora para iniciar la
grabacion en el disco duro
*Hora de finalizacién de grabacién: Para definir la fecha/hora para
finalizar la grabacion en el disco duro
eTamarfo de grabacion estandar: La capacidad de datos
grabados/Capacidad total del disco duro en Mega-bytes. Muestra
también el % de capacidad en uso en el disco duro.
*Cantidad estandar de evento: La capacidad de eventos grabados/
Capacidad total por evento.

7.2.3. Disco duro maestro

HARD DRIVE SETUP x|

Overwrite Enable {VYES >
& Hard Disk Info Summary @

‘:%'-Master Hard Disk &

lModel [5T33206204v]
Record Begin Time [ 20071010 20:10:34]
Record End Time [ 200712125 18:30:31]
Standard Record Size  [41696/8304642 MB 13%]

Standard Event Quantity [1871152570)

Format Hard Drive

Muestra el resumen de la informacion del disco duro maestro
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*Modelo: Modelo del disco duro maestro.

*Hora de inicio de grabacion: La fecha/hora de inicio de grabacién en
el disco duro

*Hora de finalizacién de grabacién: La fecha/hora de finalizacién de
grabacion en el disco duro

eTamafo de grabacion estandar: La capacidad de datos
grabados/Capacidad total del disco duro en Mega-bytes. Muestra
también el % de capacidad en uso en el disco duro.

*Cantidad estandar de evento: La capacidad de eventos grabados/
Capacidad total por evento.

*Formatear disco duro: Para formatear el disco duro. Si es sistema
esta funcionando en modo de grabacion, no podra formatear el disco
duro y mostrara un mensaje de advertencia ..."El sistema esta
grabando,\nEl formateo del disco duro no esta permitido”

System is Recording
Hard Disk Fromat is Prohibited

7.3. Configuracion de red
Para definir las configuraciones de red

NETWORK SETUP 2|

2 Metwork Active < v'Enable »

Accept Client Ea=

Yideo Transmission Gluality [ Mormal]

Audio Transmission [ % OFF]

Port [6841]

IP Address Setup

Server Setup

7.3.1. Red activa
Para habilitar/deshabilitar la red antes de su uso.

“ v Activar” : El uso de la red esta permitido
“ X Desactivar” : El uso de la red no esta permitido

7.3.2. Aceptar PC Cliente
“¥'S[” para habilitar la funcion de cliente de red.
“X NO” no permite la conexion de cliente de red.
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7.3.3. Calidad de transmision de video
Para configurar la transmision de video. Las opciones son: Alta, Normal
0 Baja.

7.3.4. Transmision de audio
“YACTIVADO? : Para habilitar la transmision de audio.
“X DESACTIVADQO”: Para deshabilitar la transmision de audio

7.3.5. Puerto
Para asignar un puerto de comunicacion (un serie de nimeros).

7.3.6. Configuracion de direccion IP
La direccion IP actia como el localizador de un dispositivo IP para
encontrar otro e interactuar con él.

IP ADDRESS SETUP x|

2P Type 4 Static »
IP Address [lelE 1 e
(Gateway [ 2 e ]
Subnet Mask 230.255.256, 0]
MAG Address [00:78:34 D2:F4:B2]

Hay dos tipos de direcciones IP: La direccion IP estatica y la direccion IP
dinamica (DHCP o PPPoE). Puede elegir entre estas dos opciones.
Direccion IP estatica: Cuando un ordenador utiliza la misma direccion
IP cada vez que se conecta a la red, se conoce como direcciones IP
estaticas que las asignan manualmente los administradores en el
ordenador

¢ DHCP: Con una direccion IP dinamica, la direccién la asigna un
servidor remoto autométicamente en el ordenador. Este servidor remoto
actiia como un servidor de Protocolo de Configuracién de Host
Dinamico (DHCP)

¢ PPPOE: Las redes de marcacion telefonica y las redes de banda
ancha no utilizan DHCP, sino que en su lugar utilizan una funcién de
direccién IP dinamica del protocolo de punto a punto a través de
Ethernet.

¢ PUERTA DE ENLACE: Direccion IP de la puerta de enlace. Contacte
con el administrador de red para configurar esta opcion.
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¢+ MASCARA DE SUBRED: La méascara de subred es un rango légico
de direcciones légicas asignado a una organizacién. Contacte con el

administrador de red para configurar esta opcion

¢ Direcciéon MAC: Es un

namero que actda como un nombre de un

adaptador de red particular. Es una direccién permanece incluso al

resetear el DVR.

7.3.7. Configuracion del servidor

Para configurar el servidor.

SERWER SETUR

x|

WEB Server S

senice Active

Fort

Upload IE Activex File
Dynamic DN @
Mame Server @

@+ Default DNS Address MEEL 88, 152, 1]
Custom DNS Address [aelse 1. 1]

[+ Enable]

[B0]

+ Direccion DNS predeterminada: El Sistema de nombre de dominio (DNS)
traduce los nombres de los hosts a direcciones IP (configuracion por

defecto)
Si no hay una configuracién

DNS del cliente o es errénea, DVR regresara a

la direccién DNS predeterminada.
# Direccion DNS personalizada: El Sistema de nombre de dominio (DNS)
traduce los nombres de host a direcciones IP (configuracion del cliente).
¢ Servidor WEB: El servidor WEB del DVR responde a las peticiones de los
navegadores y permiten visionar las imagenes de forma remota a través de

Internet Explorer.

SERWIER SETLP

x|

Custom DNS Address
WEB Server S

senvice Active

Fort

Upload IE Activex File
Dynamic DMS @
MName Senver @

@ Default DNS Address (UG S, 152 1]

[168.95 1. 1]

[+ Enable]

[80]

“Servicio Activo”: Para habilitar el servicio de servidor Web.
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“Puerto”: Para asignar un puerto como servidor Web

“Cargar archivo IE ActiveX”: Para cargar el componente Active-X en el
DVR para el uso con su PC (IE Browser).
El componente Active-X del componente podré encontrarlo en el CD adjunto.
Cépielo y guardelo en una memoria USB. Después conecte la memoria en el
DVR para su instalacion.

Upload |IE ActiveX File  %|

Current Revision : V236 (604445 Bytes)
Current Date/Time:Dec.21 2007 0603:48

Current Language: English
Current Checksum: Ox04815GFE

File Name : INST4TWN.EXE
File Rewvision:
File Date/Time:
File Language:
File Checksum:

Plug UsB Disk

¢ DNS dindmica:
El DNS dinamica es un sistema que permite retener los datos del nombre
de dominio y actualizarlo en tiempo real.

SERWER SETUR x|

Default DNS Address [l 25, 192 1]
Custom DNS Address [est e 1 1]

WEB Server &
2= [ynamic DN &
Service Active [ X Disable]
Provider [y chyncdns. ong)
Server Name [MoDefine]
Account [MoDefine]
Password [MoDefing]

MName Senver @

“Servicio Activo”: Para habilitar el servicio de DNS dinamica.
“Proveedor”: El sitio Web / Direccion IP del proveedor de DNS dinamica
“Nombre de servidor”: Para definir un nombre de DNS dinamica
“Cuenta”: El nombre de cuenta de DNS dindmica

“Contrasefia”: Contrasefia para la DNS dinamica

Consulte la seccion Servicio DDNS
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¢ Servidor de nombres: El servidor de nombres implementa un protocolo de

servicios de nombres

SERWER SETUR

x|

Default DMS Address
Custom DS Address
WEB Server @
Cynamic DNS @

@ Mame Server &
Senvice Active
O%R 1D Cn Lan
IP Address
Port
Update Interval

[168.95 192. 1]
[168.95 1 1]

[ X Disable]

[MoDefine]
[MoDefine]
[6560]
[10Sec]

“Servicio Activo”: Para habilitar el Servidor de nombres
“ID de DVR en red LAN": El ID del DVR en la red de area local
“Direccién IP”: La direcciéon IP del Servidor de nombres

“Puerto”: El puerto del DVR en la red de area local

“Intervalo de actualizacién”: El periodo de tiempo para actualizar los datos.

7.4. Configuracion de pantalla

Para configurar la informacion de la pantalla

HARDIWARE SETUP

x|

== Authentication Setup
Hard Drive Setup
Metwark Setup
Screen Setup &
Screen Border
Yideo Adjustment
WA Resolution
Audio Setup @
Firmvrare Lpdate
Load Default Setting

[v ON]
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7.4.1. Borde de pantalla

Borde de
pantalla

“v'ACTIVADQ”: Para activar los bordes de la pantalla,
“X DESACTIVADOQO": Para desactivar los bordes de la pantalla.

7.4.2. Ajuste de video
Ajuste la imagen completa hacia la derecha/izquierda o hacia arriba/abajo
presionando «/»(4/»)

OA/VY (1) E] . Para establecer la ubicacion por defecto

W R ® o% 20071225 18:25:31
: s

rrm— el

. VIDEO ADJUSTMENT =
_—

h

7.4.3. Resolucion de VGA
Para seleccionar una resoluciéon de VGA como 640x480, 800x600,
1024x768 0 1280x1024.
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7.5. Configuracion de audio
Para configurar el estado del audio incluyendo la grabacion de audio, silenciar

audio, volumen de entrada y volumen de salida.

HARDIWARE SETUP x|

Authentication Setup

Hard Drive Setup

MNetwork Setup

Screen Setup

2= Audio Setup &

Audio Record [+ O]
Audio Mute [XOFF]
Input Yolume (2]
Output Wolume o]

Firmware Update

Load Default Setting

7.5.1. Grabacioén de audio
“vACTIVADQ”: Para activar la grabacién de audio.
“X DESACTIVADQ": Para desactivar la grabacién de audio

7.5.2. Silenciar audio
“YACTIVADOQ”: Para activar la funcién de audio
“X DESACTIVADQO”: Para desactivar la funciéon de audio

7.5.3. Volumen de entrada
Para ajustar el volumen de entrada de audio
“X DESACTIVADQ”: Para desactivar el volumen de entrada del audio
“1,2,3,4....... 10”: Volumen de entrada de audio de menos a mas.

7.5.4. Volumen de salida
Ajuste el volumen de salida de audio
“X DESACTIVADO": Para desactivar el volumen de salida del audio
“1,2,34 ....... 10”: Volumen de salida de audio de menos a mas.

7.6.Actualizacion de Firmware
Para actualizar o ampliar el firmware del DVR a través de la memoria USB..
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FIRMWARE UPDATE x|

Current Revision : 404T-10Key \/14.0.0
Current Date/Time: Dec.31 2007 052238

Current Language: English
Current Checksumn: 0x(832E245

File Mame : FWWXETNINEF A
File Revision:
File DatelTime:
File Language:
File Checksum:

Plug USB Digk

Conecte la memoria USB en el puerto USB del panel frontal del DVR

Puerto USB

Después de conectar la memoria, mostrara el mensaje "Leer informacién de

archivo” en la linea de botones.

FIRMIWARE UPDATE ¥

Current Revision : 404T-10Key 1400
Current DatefTime: Dec 31 2007 052238

Current Language: English
Current Checksum: 0x0332E245

File Name : FWWXETWIF W
File Revision:
File DatefTime:
File Language:
File Checksum:

Read file Information ] |
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Si hubiera algun fallo en el disco USB o en el archivo, aparecera el mensaje:

Archivo no encontrado o error de disco en la linea de botones. Compruebe el

disco o el archivo y vuelva a conectar la memoria de nuevo.

Después de leer el archivo de firmware, mostrara el mensaje “ Proceso de

actualizacion” y se iluminara el botén de la siguiente manera. La informacion de la

actualizacién aparecera en pantalla. Pulse para iniciar el procedimiento de

actualizacion del firmware

FIRMWARE UPDATE x|

Current Revision : 404 T-10Key ¥14.00
Current Date/Time:Dec. 31 2007 05:22:38

Current Language: English
Current Checksurm: 0x0832E245

File Mame : FALXA TN Fil
File Revision: 404 T-10Key v14.00
File DatefTime: Jan 9 2008 16:4552
File Language: English
File Checksum: 0x0?E165B5

‘ Update Process

Durante el proceso de actualizacion del firmware del DVR, aparecera el mensaje

“Actualizando firmware, espere”

FIRMINARE LPDATE X

Current Revision : 404 T-10Key 14.0.0
Current DatefTime:Dec.31 2007 0522:38
Current Language: English

Ourrel_x ¥ PPOEREES O g P i o o | o

Firmware is updating
Please wait =

File Revision:
File Date/Time:
File Language:
File Checksum:

Update Process

Una vez que se haya completado la actualizacion, aparecera el mensaje:

Firmware actualizado correctamente, el Sistema se reiniciara----“. El DVR se

reiniciard con la misma configuracion que antes de actualizar el firmware.
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FIRMWARE UPDATE X

Current Revision : 404 T-10Key v14.00
Current Date/Time:Dec 31 2007 052238

Current Language: English

Cur

Firmware update is success
System will restart ----

File Rewvision:
File DatefTime:
File Language:
File Checksum:

Update Process

7.7.Restaurar configuraciéon de fabrica
Para configurar las opciones del DVR con los valores de fabrica.

8. Salir de menu automaticamente
Para salir del menu y guardar/rechazar los cambios.

@ WMAINMENU ?I X

Channel Setup
Record setup
Detector Setup
System Sefup
Hardware Setup
Language Selection AEnglishp
Exit Main Menu &
@ Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes

8.1. Salir y guardar cambios
Para salir del mena y guardar todos los cambios realizados en la configuracion.

Data Saving
Please Wait...

8.2. Salir eignorar cambios

Para salir del menu sin guardar los cambios realizados en la configuracion..

Exit Main Menu x|

Discard changes and exit now?

(] v YES] [ XNO]
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Reproduccién

Pulse el boton “P” (o “lIP»") para acceder al Menu de reproduccion

PLAY MENU 4l
2 HardDrive Select <« ALL Hard Disk »
Channel Select H
Play Begin Time [09/01/2008 18:36:10]
Play End Time [ 110172008 17:21:19]

IZN 110172008 170144

000257 110172008 1655:40
000254 11012008 1659:40
000251 110172008 165857
000248 110172008 16:58:57

[[Eglortion] [[MPlay] [ [ Backup]

. Seleccidén de disco duro: Para seleccionar o especificar los datos del
disco duro que desea reproducir.

. Seleccidén de canal: Para configurar o especificar los datos del canal
gue desea reproducir

. Horario de inicio de reproduccion: Para especificar la hora de inicio de
la reproduccion

. Horario de finalizacion de reproduccién: Para especificar la hora de
finalizacion de la reproduccion.

El otro area muestra los datos grabados que puede seleccionar para su reproduccion.

E Opcidn: La ventana cambiara de la siguiente manera

PLAY MENU x| | PLAY MENU x|
2~ HardDrive Select 453 ALL Hard Disk »
7M:
Channel Selecl H (3] [4] = Hﬂ% 1629%
Play Begin Time (090172008 18:36:10] - ALl oy
Play End Time [11/01/2008 17.2115] > 1151422&1? ;‘é’;gg,g? J

RUIS 11012008 165857

11/012008 170144
3 11012008 155432

Ty 11012008 165940 Gt e
o 111012008 165940 = o4
g 110172008 165857 00215 11001/2008 11:09:17
N 1010008 16557 0C0212 11/01/2008 110817
[[Eortion] [[MPlay) [ [ Backur] | [EgOption] [Py ([ Backup)
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Reproduccion: Comienza a reproducir los datos grabados
Se marcara con un “v” todos los datos que ya se hayan reproducido.

@ Copia de seguridad: Para realizar una copia de seguridad de todos los datos

grabados. Consulte también la seccion “Copia de seguridad”

Comandos y estado de los datos grabados:

PLAY MENU

x|

2~ HardDrive Select
Channel Select

B4 ALL Hard Disk »
=2 [4]

Recording Recording

Configuration Time (End)  Searching

Play Begin Time [09/01/2008 1836110
Play End Time [ 11101,/2008 17:21:15]
110172008 170144

S 110172008 165940
111012008 165640+
1100172008 165857
2 11012008 165857 48

| L

11012008 17:01:44
11012008 165340
110112008 165340+
1M 165857

[[El|%ption] [[@Play] [ []Backup]

¢ N/S de datos grabados: Numero de serie de los datos grabados proporcionado por

el sistema
¢ Configuracion de grabacion

E / E : Principio/fin de los datos grabados.

= o : Modo de grabacion

i : Datos dedicados del disco duro

. : Los datos que pueden reproducirse.

Si este icono no aparece significa que se trata de un evento sin imagenes

grabados.

¢ Horade grabacion: La fecha/hora de los datos grabados

¢ Estado

v’ . Los datos de video grabados que ya se han reproducido

ﬁ .. Se ha producido un evento de apagado del sistema.
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¢ Busqueda: Una barra para busqueda de los datos grabados utilizando el ratén con

gran comodidad.

Copia de seguridad de los datos por USB

Pulse el boton “P” (o “lI»") para acceder al Menu de reproduccion.

PLAY MENU %
2 HardDrive Select <« ALL Hard Disk »
Channel Select H
Play Begin Time [09/01/2008 18:36:10]
Play End Time [ 110172008 17:21:19]
11012008 170144 &

000250 YN

110172008 1655:40

suod 11/01/2008 165940
000251 messdad 1101008 165557
000248 WAl 11/01/2008 165857

[[Eglortion] [[MPlay] [ [ Backup]

¢ Seleccién de disco duro: Para seleccionar o especificar los datos de qué disco duro

desea copiar.
Use el botén “ a w (MNN)” y desplacese hasta los datos grabados que desea copiar.

Pulse "&=dI" para acceder al Menu de copia de seguridad.

A continuacion aparecera el menua de copia de seguridad con toda la informacion del disco
en la parte superior de la pantalla y los datos grabados seleccionados en el menu de

reproduccion en el &rea inferior de la pantalla.

BACKUF MENU x| BACKUP MENU x|

Hard Drive B ALL Hard Disk » Hard Drive < ALL Hard Disk »

@ Backup Device 4 USB Dsik » @~ Backup Device 4 CDRW »

Free Capacity Free Gapacity
Estimate Time [7Day 18:2225] Euffoate i [7Day 18225
) y 18:22:25]
Stert Time (110172008 17.01:44] Start Time (110012008 17:01:44]
EndTime [14001/2008 10:405] End Time (140012008 10:4055]
Backup P_enod [2Day 17:3912] Backup Period [2Day 17:33:12)
Backup Size [1 20770176 KB Backup Size [1 M7T0TE KB]
[ (] Backup Start] [ Q] Backup Start]

¢ Disco duro: Se ha seleccionado en el menu de reproduccién para especificar
los datos de qué disco duro desea copiar
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Dispositivo de copia de seguridad: El sistema ofrece dos tipos de copias de
seguridad: CDRW y USB. La opcidn esta sdlo disponible si la unidad dispone de
una grabadora de CD.
Capacidad libre: El sistema calculara automaticamente el tamario libre de
CDRWI/USB después de insertar el dispositivo de copia de seguridad.

1. Copiade seguridad por USB

El DVR permite realizar copias de seguridad conectando una unidad de memoria USB en

el panel frontal.

Puede seleccionar el periodo de tiempo de los datos grabados que desea copiar
configurando un horario de inicio/finalizacion de las imagenes grabadas y a continuacion
conectando la unidad de memoria USB.

Las opciones “Capacidad libre”, “Tiempo estimado”, "Periodo de copia de seguridad” y
“Tamafo de copia de seguridad” cambiaran automaticamente.

Asimismo, también corregira las opciones de “Horario de inicio” y “Horario de finalizacion”
para el periodo que tiene los datos grabados.

Pulse para comenzar a realizar la copia de seguridad en la unidad de memoria USB.
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BACKUP MENU x| BACKUP MENU x|
Hard Drive <R ALL Hard Disk » Hard Drive <& ALL Hard Disk »
Backup Device 4 USB Dsik » Backup Device 4 USB Disk »
Free Capacity Free Capacity
A Estirmate Time [7Day 18:22:29]
= Start Time (1140172008 23:30:00] A
v % End Time [12/01/2008 (3:00:00]
Backup Period [2Day 17:39.12] v
Backup Size (120770176 KB Backup Size (120770176 KB]
N . a6l v T D) fl ]
[ [ Backup Start] [ [T Backup Start]
BACKUP MENU %
Hard Drive <& ALL Hard Disk »
2 Backup Device 4 USB Dsik »
Free Capacity [988480 KB]
Estimate Time [01:31:31]
Start Time [11/01/2008 23:30:00]
End Time [12/01/2008 00:19:13]
Backup Period [49Min 14 Sec]
Backup Size [958480 KB]
E(l' i H
[ [ Backup Start ]

2. Copiade seguridad por CDRW

Este DVR permite realizar copias de seguridad de las grabaciones a través de un CDRW.

Puede seleccionar el periodo de tiempo de los datos grabados que desea copiar

configurando un horario de inicio/finalizacion de las imagenes grabadas y a continuacién

insertando el CD en la unidad CDRW.

La configuracion de tiempo es la misma que las copias de seguridad por USB.
Las copias de seguridad por CDRW tardan mas que por USB.

BACKUP MENU x|
Hard Drive 43 ALL Hard Disk »
2 Backup Device 4 CORW »
Free Capacity [356460 KB]
Estimate Time [01:49:49]
Start Time (090112008 18:36:06]
End Tirme (0910172008 18:47:30]
Backup Period [11Min 295ec]
Backup Size [326460 KB]
[ ] Backup Start ] [ [O] CORW Eject]
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Conexién de PC através de lared de area local (hub de red)

1. Busquedade direccién IP del router

En el menu “Inicio” de Windows, pulse “Ejecutar”.
Escriba el comando “CMD” y pulse “Aceptar”

c. Internet L4 My Recent Documents »

L‘;‘j E-mai SIHYM
B (3 controlpare »
—
Eﬂ Syshaan Information Set Prigr i Acass anvd
Dol
9 Inksenat Exploer S8 Adkministr stive Tooks ¥

e_[' Ceenact Ta v

g Prinkers and Faces

@mewt

Paso 1 Paso 2 Paso 3

En la ventana de simbolos del sistema escriba “ipconfig”, y después tome nota del
ndmero que aparece como “Puerta de enlace predeterminada” (Default Gateway)

como se muestra a continuaciéon. Este dato es la direccion IP del router.
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ipconfig Direccion IP del router

e C:AWINJOWS\system32\cmd.exe . = §E|| ﬂ

‘l:: sripconf ig

Windows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DHNS Suffix . =
IP Address. . - & & o =« =« = = = » = 192.168.11.29
Subnet Mask . . . . . . . . . . . >
Default Gateway . . . . . . ./ . E

e Para averiguar la direccién IP del DVR

Apague la unidad.

Consideremos por ejemplo que la direccién IP del router es 192.168.11.1
El dominio de red es 192.168.11.xxx ,
Generalmente la direccién IP que puede utilizar se encuentra en el rango:

192.168.11.2~192.168.11.253

La direccion IP sugerida es desde 192.168.11.160 hasta 192.168.11.199.
Busque una direccién IP que no esté en uso actualmente.

En la ventana de simbolos del sistema, escriba “ping 192.168.11.188" (como se
muestra en la siguiente imagen). Si aparece el mensaje “Request timed out” significa
gue esa direccion IP no esta en uso por lo que podra utilizarla en el DVR
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ping 192.168.11.188

Pinging 192.168.11.188 with 32 bytes of data:

Hequest timed out.

4 {188x lossd.

¥
Request timed out.

Si aparece el mensaje “Reply from 192.168.11.188: bytes=32 time<10ms TTL=128"
significa que esa direccion IP [por ejemplo, 192.168.11.188] ya esté en uso. Inténtelo
de nuevo y averiglie una direcciéon IP que no esté en uso.

ping 192.168.11.188

cv CAWINDD WSewstem 3 Nemd. exe

of data:

Reply Fro - E TTL=128B
Heply From - E TTL=128
Heply From «16 i ITL=128

Reply From 132 i sz TTL=1Z28

v

Reply from 192.168.11.188: bytes=32 time<10ms TTL=128
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A continuacion, vuelva al ment DVR: en la opcién “Configuracion de red” para

introducir la direccioén IP.

e DIRECCION IP: Introduzca la direccion IP del DVR [192.168.011.188]
e PUERTA DE ENLACE: Introduzca la direccion IP del router
[192.168.011.001]

e MASCARA DE RED: 255.255.255.0

e PUERTO: Introduzca el nimero de puerto del DVR [14338 14337]

2. Servicio DDNS

Los DVR sdélo pueden utilizar una direccion IP estatica y no admiten el uso de una IP
dindmica. Si su ADSL tuviera una IP dindmica, entonces le recomendamos el uso del
servicio DDNS.

DDNS es un servicio que vincula los nombres de dominio de Internet a direcciones IP
(y es compatible con direcciones IP dinamicas asignada por el servidor ISP).

Nota: Se requiere un router como interfaz entre el PC y el DVR cuando el DVR esta

dentro de un entorno de red interna.

2.1. Registro de servicio DDNS
Le sugerimos tres opciones para las DDNS:
WWW.No-ip.com, www.changeip.com y www.dyndns.com

A continuacion se utilizar& el sitio Web de DDNS : http://www.dyndns.com como

ejemplo.
En primer lugar, debe crear una cuenta después de acceder al sitio DynDNS
(DDNS service).
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Crear cuenta

(" DynDNS

About Senices Account Support:

Has cuk KING IN YOUR CASTLE New to DynDNS?

Lot Parivecell? - Craghe Aocoiint

Take a bour and see what we do

Many more Dynamic DNS domains now available.
DINS Services
DS fior static and dynamic [P addresses

MailHop Services
Ensure refiable mail delvary

Learn more...

[ oo | CrnDNG.com Releases DynDNS Updater v, 2.0 for Macintosh

Resources Services Support About Us
What ts DNS? Custom DNS Update Chents The Comgany
DNS Tools Dynamic DNS 247 Premier Support DynDNS Careers
Business Services E-Mail Relay Developer's Info Contact Us

2.2. Creacion de cuenta en DynDNS
Haga clic en Create Account, para crear su propia cuenta en DynDNS y rellene

los campos en blanco de la aplicacion de la siguiente manera:

Create Your DynDNS Account

Please complete the form to create your free DynDkS Account,

- User Information
Username:

Enilatiee Instructions to activate your account will be sent to the e-mail address pravided,

Confirm E-mail Address:

Yfour password needs to be rmore than & characters and cannot be the same as your usermame, Co

Password: nat choose a passwaord that is a carnmon word, or can otherwise be easily guessed.

Confirm Password:

- About You {optional)

Providing this information will belp us to better understand our customers, and tailor future offerings more accurately to your needs,
Tharks for your belp!

How did you hear about | --- D l;\.‘l:ledrdeossr:ot sall wour account information to anyone, including your e-rmail
LIS
Details:
— Tarmc nf Corvira
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Después de pulsar "Create Account" (Crear cuenta), aparecera el mensaje

“Account Created” (Cuenta creada).

() DynDNS

My Account

Create Account
Login

Lost Passward?

Search

Lost Password? -

About Services ACcount Support Mews

Create Account

Account Created

Your account, LizzyEao, has been created, Directions for activating your account have been sent to your e-

lizzykaolgmail. com To complete registration, please follow the directions you receive within 42 hours,

rnall addreass:

You should receive the confirrnation a-rail within a fewe minutes, Please rmake certain that your spam fittering allows messages from
supportidyndns. com to be delivered. If you have not received this e-mail within an hour or =0, request a password reset, Following the

instructions in the password reset e-mail will also confirm your nesy account,

Thanks for using DynDMS!

A continuacion, DynDNS creard una nueva cuenta para usted y le enviard un correo

electronico a la direccion proporcionada. Debera confirmar su cuenta dentro de un

plazo de 48 horas después de recibir el correo electrénico o de lo contrario su cuenta

se borrard automaticamente.

& Wit DynDRE Aceonnt fnformtion

H¥XE WHE WD TRO FHM BHAD

& v 2 X O 0O w

BE ME® ®#F G ms @ T-@ &
GHE  DyaDNS Suppont

=1.R WOTEIHNE L 035

Lodi &8

¥aE: Your DynDiHS Account Information

Your DynDNS Account “ DVR " has been created. You need to
vigit the confirmation address below within 48 hours 1o complete

W

hitpa:iwww.dyndns.comfecounticonfirmiMAlozRSsLaN1Ave TCIdAA

Cur basic service O . i ¥
our paid services, See hitp'www.dyndns.comfervices/ for a
full listing of all of our available services.

If you did not sign up for this account, this will be the only
communication you will receive. All non-confirmed accounts are
automatically deleted after 48 howrs, and no addresses are kept
on file. We apologize for any inconvenisnce this correspondence
may have cansed, and we assure you that it was only sent at the
request of someone visiting our site requesting an account,

Sincerely,
The DynDNS Team
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Simplemente deberd pulsar en el enlace que figura en el correo electrénico
https://www.dyndns.com/account/confirm/qgMAIozR5sLgNIAye TCfdAA para activarla.

(Y DynDNS

Lost Password? - Create Account

Ahout Services Accolnt Support Tews

My Account Account Confirmed

Create Accaunt

i The account LizzyKan has been confirmed, You can now login and start Lsing your account,
ogin

Lost Password? Be informed of new services, changes to services, and important systern maintenancefstatus notifications by subscribing to our malling lists,
Once there, you may susbscribe to the Announce list by checking the appropriate box and clicking the "Save Settings” buttan,
Search

o Create a dynamic DNS host with your owh dornain narne

o Create a dynanic DNS host within our domaing
.

s our MailHap mal services

+ Reqister a domain name

2.3. Inicio de sesion y servicio Host

Inicie sesion introduciendo el nombre de usuario y contrasefia.

Login

Account Login

Username: | D%R Password: eesesew

Después acceda a la seccion “My Services” (Mi servicios) para obtener un nombre
de host.
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() DynDNS

About Seryir

Account Summa

"-'11.r Services

My Services
- . - Yiew, rmodify, purchase
AL _ i delete your services,

» My Cart
@ 0 iterns
My Fones

Add Zone Services

Account Level Services

Paid Account (2) No Tashnical Support
Account Upgrades (2) Mo Vigw - add
DNS Service Level Agreement (2) Naone Add DNS Service Level Agresmant
Premier Support Option (2) Mone Avalable £dd Pramvier Support Cases
Zone Level Services i

No zone level service items registered: Add Zone Services.

Hostnames Q SO

No Hostnarme services registered.

Other Services

Adgregar nuevo nombre host

MailHop Outbound (2) None Add
Recursive DNS (2) None Add Recursive DNS
S5L Certificates (2) None Add
MNetwork Moritoring (2) MNorne Add

Especifique el hombre de host para la IP de DDNS que se aplicara en la configuracién
de DDNS del DVR.

Tomaremos como ejemplo DVR-HOST.dyndns.biz, y pulsaremos “Create Host” (Crear
Host).
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Especifigue nombre host

x
Add New Hosthame et sagd
Mote: You curently don't have Account Upgrades in yowr account, “ou cannot use sghne of our Host Service features, Please consider
buying Account upgrade that make this form ful-functional and wil add several othgf features. Learn More. ..
Hostname: DVR-HOST . dyndns. biz
wildcard? e aiyaliacn ot doss T SeLtings.
Service Type: %) Host with IP acddress
O WebHop Redirect
O Offine Hostname
IP Address: 59.124.68.244
Uze auto detected 1P sddress 220.133.50.98,
TTL wabse iz 60 seconds, Edit TTL.
Mail Routing: [ 'res, ket me configure Emai rauting.
L ———
Q Create Host D

N\

Crear Host

El servicio DDNS ya esta completado. Conserve el nombre de usuario, contrasefia y
nombre de host

H U'st S'E Wices Add Mew Hostrarme - Host Update Logs

Hostame dvr-host.dyndns biz created.

Hostname Service Details Last Updated
dvr-host, dyndns.biz Hist: 59,124 68,244 Moy, 29, 2007 8:59 PM

2.4. Configuracion del router

La mayoria de los routers tiene una configuracion idéntica. Entre los valores se
deben configurar:

* Especifique un proveedor de servicio DDNS: DnyDNS.org (IP dinamica)
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* Especifique la IP del DDNS de la cuenta DDNS (nombre de usuario/
contrasefia)

* Especifique una IP del DVR como IP privada

* Especifique un par de puertos de conexién (puerto de control / puerto de

transmision de video) , como "8841"

2.5. Configuracion de DDNS del DVR
Después de completar la aplicacion de la cuenta DDNS, acceda al menua de
configuracion del DVR y escriba la informacién de DDNS para la conexion de red.

SERWIER SETLP X

Default DMS Address [gs, Sk g 1]
Custorn DNS Address s e 1 1]

WEB Server @
2= [Dynamic DNS &
service Active [ X Disablg]
Provider [y, yndns.com)
server Name [OVR-HOST dyndns. biz]
Account [DVR]
Password [09.124 68244]

MName Server @

2.6. Configuracion de PC Cliente
Acceda a las opciones de red del PC Cliente para configurar las opciones de red

-DDNS.
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Sl Client . |

Network Options
General
[ Always ontop v Use DirectDiraw
v Auto Reconnection (C)

[~ Repeat playback (B} Connection Timeaout: 7 Sec

DODMS configuration

IP: |59.124.68.244 Port; |9841

Fath far recal recarding

CACapture Browse. .

Cancel

PC Cliente y PC Viewer

El PC Cliente se aplica para la supervision remota, grabacion, copia de seguridad y control
de los 4/8 canales de video y 1 canal de audio. Asimismo puede capturar, convertir el
video procedente de la unidad en un archivo AVI o JPEG, o reproducir el video
almacenado posteriormente.

PC Viewer se ha desarrollado para visionar el video grabado, tomar instantaneas y
convertir el video al formato AVI en un PC compatible con Windows2000/Windows
XP/VISTA

1. DirectX

Antes de instalar PC Client / PC viewer en su ordenador, asegurese de que dispone de la
version DirectX 9.0 o superior. Puede consultar el centro de descargas de Microsoft en:
http://www.microsoft.com/downloads/ o insertar el CD que se adjunta al DVR para

completar la instalacion de DirectX.
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DirectX

Networkf&arveillance SOlUtIO‘ 288 n .

"0 :
for Home and Smali business o000 ..

The following programs are serving to view recorded video, taking

snapshot , converting video to AVI format on PC and to remote monitor
and control.

CER] LU LT 0 AR U 1T T BT G e i R SR A 6 0 [ .
A i A PR 8

@%/8/9 Channel DVR UNIVERSAL VERSION (Support DDNS)
41819 CH 8 {755 28R 24 48 JEFI A (1 DDNS)
PAL/NTSC System(4CH) English
PAL/NTSC System({8CH| English
PAL/NTSC System{9CH) English

w4
PAL/NTSC System(4CH) th3r ik |
PAL/NTSC System(8CH) th37 kg Nk
PAL/NTSC System(9CH) hsr kg -

2. Instalacion del programa PC Client/PC Viewer
Después de instalar DirectX, inserte el CD en el ordenador e inicie la instalacion de
PC Viewer. Vera el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione “4/8/9 Channel DVR UNIVERSAL VERSION (Support DDNS)” de la lista.
® DVR de 4 canales
PAL/NTSC System (4CH) English
® DVR de 8 canales
PAL/NTSC System (8CH) English

Haga clic y guarde el programa PDvr4TWN Viewer (DVR de 4 canales) o PDvr8TWN
Viewer (DVR de 8 canales) en el ordenador.
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4
Ny Vg

Nelwgrk-‘-’s'urveilla nce solutioh .
- for Home and Small business
V107 Download DirectX | CODEC | OPEN CD

The following programs are serving to view recorded video, taking

snapshot , converting video to AVI format on PC and to remote monitor
and control.

AT A 38 LT 0 i FRAS 2 1T T i e P e R e S ORI O i 42 [T e
A58 T A PR SR

4875 Channel DVR UNIVERSAL VERSIQN (Support DDNS)
41819 CH B {VES FEER M A4 (3218 DDNS
PAL/NTSC System{4CH) English
PAL/NTSC System{8CH) English
PAL/NTSC System(9CH) English

PAL/NTSC System(4CH) ch3rky

PAL/NTSC System(8CH) tharkg
PAL/NTSC System(9CH) charkg

3. Opciones del sistema operativo en VISTA
Se deben configurar las propiedades de PC Viewer /PC Client en el sistema operativo
si desea abrir in disco que incluya un disco duro o unidad de memoria USB antes de
arrancar el sistema.
Paso 1: Acceda a la configuracién de Propiedades de PC Viewer
Seleccione “_Avanzada” en el icono de acceso directo.
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Ul POvidPlayerexe - Shorcut Properties I e
General | Shotcut | Compatibiity | Securty Details |

"
. P Dwr: &xe - Shortcut
s
Target type:  Application
Target location: 2.36

Target; s\Documents'\PCViewer\2 36\PDvrdF

Start in: "E\Documents and Settings™ Al Users\Documen

Shortcut key:  Mone

Run: [ Nomal window -
Comment:
[ox ) Canca ]| 2ooh

Paso 2: En las propiedades avanzadas, active “ Ejecutar como administrador”,

A continuacion, pulse Aceptar para completar la configuracion de las
propiedades de PC Client.
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Advanced Properties E

@ Choose the advanced properties you want for this shortcout.

Rl.n as administrator

’11'1tsnphun allows you to run this shortcut as an 1:
adn'urustratcr while protecting your computer ﬁ‘m
unauthorized activity, i

| Run in separate memory space
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4. Guia de funcionamiento de PC Viewer
Pulse “Player” para activar el funcionamiento en el entorno operativo de PC Viewer.

Informaciéon
de estado

44— DVRde 8canales

DVR de 4 can@le&‘:

PRIPORATR Vet 1758

i ]

Modo de operacion

—»  Modo de operacion

p Botones de operacion

4.1. Botones de PC Viewer

N° Nombre Funcion
1 7 Abrir Abrir archivo. Para recuperar los datos de video
deseados.

2 44 Avance rapido Pulsar para avanzar rapido en la reproduccion.

3 < Retroceder Pulsar para retroceder en la reproduccion.

4 <« | Imagen anterior | Boton para retroceder imagen a imagen.

5 I | Pausa Pausa la reproduccion de video.

6 | » Imagen Boton para avanzar imagen a imagen.
siguiente

7 » Reproducir Inicia la reproduccion de video.
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8 »» Avance rapido Pulsar para reproducir mas rapido las imagenes
grabadas.
9 Instantanea Haga clic para capturar una instantdnea y guardar los
datos como archivo BMP
10 D Para visualizar cada canal a pantalla completa
Modo
(Completa)
11 Para visualizar los 4/8 canales en la pantalla
Modo
12 | Altavoz Para encender/apagar el altavoz.
13 | Volumen de altavoz | Para ajustar el volumen del altavoz
14 | Video Reproduccion de video.

Modo de funcionamiento

15 | Player Pulsar para activar el entorno de PC Viewer
16 | Client Pulsar para activar el entorno de PC Client
17 | AV Pulsar para crear un nuevo archivo y guardarlo en

formato AVI en el PC e iniciar la conversién de los
datos en AVI y guardarlos.
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FEFOVATANViewer 236, Py, . (T

CH1

READY

4.2.Reproduccion
Conecte la unidad de memoria USB con los datos de seguridad en el PC.
Pulse el boton derecho del raton y seleccione “Abrir disco” para seleccionar la
memoria USB.
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Cloge

Show Time
Alveaes Cn Top

Plawback
Captore
Avndio

Full Screen

Mawimnize

Aspect Ratio
- BplitMode

(Oiptions. ..
About Viewer FIO

Alt+F4

A continuacion, pulse “Aceptar” para iniciar la reproduccion de los datos de la
unidad USB.

4 Disk Select

DISKA Fixed 152625 MB
‘DISKS Removable 988 HB
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5. Guiade funcionamiento de PC Client

Pulse el boton “Client” en la parte superior para cambiar del modo PC Client para

acceder a la visualizacion remota.

La pantalla cambiara de la siguiente manera.
DVR de 4 canales

Modo de operacion

Informacion

de estado
<4— DVRde 8canales

— Modo de operacion

p Botones de operacion

5.1. Conexion de PC Client con el DVR
Pulse “Client” en la parte superior y pulse el boton izquierdo del raton: Aparecera

una tabla de funciones.
O simplemente pulse el boton “®” en la barra de control que se detalla a

continuacion.
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"Connect" (para conectar
con DVR)

Local Raconding
Alwnys ontop
Full Scyeen
Maziraize:
Aspeia Ry

Opions...
Hhbewt Views:  FIO

"-=" (para conectar
con DVR)

Seleccione “Connect” haciendo clic y aparecera la ventana “Login” de inicio de sesién

para definir la direccién IP y el puerto del DVR.

[FERCrea T e 2.6 (CTRTRRERRES) o C i1, s GO e (D)

DVR: Direccion IP /Puerto

IP address |59.124.68.2d5 Port: |3841

Password: -

Cancel ‘

IP Address / Port (Direccion IP / Puerto): La direccion IP/Puerto del DVR es la
direccion IP del DVR remoto al que se puede acceder a través de una direccion IP

estatica o dindmica.

Password (Contrasefia): La contrasefa es la misma que la utilizada para formatear
el disco duro del DVR. La contrasefia predeterminada es “123456".

A continuacion, pulse “Login” (Iniciar sesién) para completar la conexion entre el PC y

el DVR .
Cuando la conexién se haya establecido con éxito, la barra de control mostrara el

connected” (conectado) en la barra de estado.
Si la conexion falla o se desconectarse aparecera el mensaje “not connected” (no

conectado).
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rf,'JF' Drrd TWT Wi g y _[ﬂen_{_

100%

5.2. Informacion de estado

Estado de Cambio a
conexion de red Canal pantalla completa

5.3. Iconos de control
Después de establecer conexion, el DVR podré controlarse desde un sitio remoto
a través de los iconos de control.
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(U RCaa (] > Moo ML

reo (FEAU N ENE N ENR e TR Cl CE (D

2][3] [4][s][e] [7][e] [o]]r] 12

N° Nombre Funcidn
1 »/ @ Activar/Desactiva la conexion de red entre el PC y el
DVR
) Modo de canales: Para visualizar todos los canales
(4/8) o la secuencia de los canales (Canal 1, Canal 2,
Canal 3 ...Canal 8)
3 Mostrar el Canal 1 a pantalla completa
4 Mostrar el Canal 2 a pantalla completa
5 Mostrar el Canal 3 a pantalla completa
6 Mostrar el Canal 4 a pantalla completa
7 | MENU (MENU) Entrar/Salir del mend
8 UP (ARRIBA) Moverse hacia arriba en la lista de mendus.
9 DOWN (ABAJO) Moverse hacia abajo en la lista de menus
10 | SELECT Use este botdn para cambiar o confirmar los valores en
(SELECCIONAR) el mena principal o en los submenus.
11 | Speaker Activar/Desactivar el altavoz.
(ALTAVOZ)
12 | Speaker Volume Para ajustar el volumen del altavoz
(VOLUMEN DE
ALTAVOZ)

Captura de imagenes en el PC
Pulse “AVI” en la parte superior para capturar el video que se esta visionando

actualmente en el DVR y guardar el archivo en el PC.
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Guardar AVI

[ [POvr4 TV Viewer 2.36 .?EF'__:: Cliant m
— TR A ... 5.1 | el aaz
W e @A 100% 11/01/Fo0d6 45 26

o+
L e ]

Antes de que el PC comience la capturar el video del DVR, el sistema le pedira que
reduzca la velocidad de Internet.

PDyrd TWHNVYiewer

También, puede configurar el directorio para guardar el archivo.
Después, comience a capturar el video del DVR de forma simultanea.
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Durante el procesamiento del video, el icono “AVI” cambiara de la siguiente manera:

Pulse “AVI” de nuevo para parar/completar la captura del video y guardar el archivo.

El icono “AVI” volverd al estado normal.

7. Reproduccion

Para manejar la funcién de reproduccién mediante los botones de control de

reproduccion situados en la parte inferior de la pantalla.

& V00 Yoo YO Yoo WL YE=Y

(ENUENENEN AL A (O =T

| | Pause (Pausa)

Pausar la reproduccién del video

2 < Fast Backward
(Retroceso rapido)

Pulsar para retroceder mas rapido en las imagenes

3 | P Playback
(Reproducir)

Iniciar la reproduccién de video

4 »» Fast forward
(Avance rapido)

Pulsar para reproducir el video grabado mas rapido.

O Stop (Parar)

Parar la reproduccion o grabacion

REC (Grabar)

Iniciar la grabacién/reproduccién
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Visualizacion remota a través de Internet Explorer

Puede controlar de forma remota el DVR a través del explorador Internet Explorer.
Antes de arrancar el explorar Internet Explorer, debe asegurarse de que el ordenador tiene
instalados los Active-X. Puede instalarlos desde el CD adjunto.

® 4 /8 Channel DVR ActiveX - Control

V107 Download DirectX | CODEC | OPEN CD

The following programs are serving to view recorded video, taking
snapshot , converting video to AVI] format on PC and to remote monitor
and control.

SEA] LU LT 04 A AR T Y W i P e S MR e B SR O (R 4 [ .
A i A PR R F

.4!3!9 Channel DVR UNIVERSAL VERSION (Support DDNS)
4819 CH S {URE PR R (1% DDNS)
PAL/NTSC System{4CH) English
PAL/NTSC System(8CH|} English

PAL/NTSC System({9CH) English

PALINTSC System(4CH) 37 Ji
PAL/NTSC System(8CH) f137
PAL/INTSC System(9CH) th3rJi

@4/8 Channel DVR ActiveX - Control Active-X
ActiveX Control
9 Channel DVR

For IE Browser

Puede también puede iniciar IE Explorer a través de la direccion IP del DVR en la barra de
direccion URL (consulte la seccién 7.3.6 Configurar de direccién IP). A continuacion, pulse
“this file” para descargarse los Active-X del DVR.

(Asegurese de que los Active-X ya se han cargado en el DVR. Si el DVR no tiene cargados
los Active-X, mostrara el siguiente mensaje de error: “404 error file not found”). Consulte la
seccion 7.3.7 Configuracion del servidor / Cargar el archivo IE ActiveX para obtener mas
informacion sobre como cargar los Active-X en el DVR.

this file

Active-X Control(Please inu can't see a black box below)

IP:192.168.11.138
Port ; 8841  Password ; | **®®*e® | Connect | [ Disconnect |
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A continuacion se incluye un ejemplo de configuracion:

DVR IP address (Direccion IP del DVR ): 192.168.11.138

En una pagina Web de IE Explorer>

Introduzca lo siguiente “Port: 8841”, (Puerto) y “Password: xxxxxx” (Contrasefia)
Y después pulse “Connect” para conectar.

Version de 4 canales

IP: 192.168.11.138
Puerto: 8841 Contrasefa: x0o0ix

Active-X Control(Pleass install this file if you can't see a black box belo

IP:192.168.11.138

1: 891 fpasword ; sseees | (Comneet )

Controles

Seleccion de canales
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Version de 8 canales

I o
<M - A
AUTHENTICATION SETUP )
G ) Passwd & WM ISRy
Account! ID Passwd (R, |
@ Enter O
Controles
B
- (&)
(<] [s20] »)
4 Spht
Q@01 | [CHo2 | [CHO3 | [CHO4 | (CHO5 | [CHO6 | [CHOT7 | [CHOS | -
Seleccion de canal
Controles
N° Nombre Funcién
0,1,2,----9,A,B,...F | Numeros (0,1,2~9) y letras (A,B,...,F) para introducir texto
ENTER Use este boton para confirmar las entradas de texto,
cambiar los valores del menu principal y los submenus.
3 Para desplazarse hacia la derecha/Cambiar canales
+
4 Para desplazarse hacia la izquierda/Cambiar canales
5 | A(UP) Para desplazarse hacia arriba/abajo/izquierda/derecha en
VY (DOWN)/ la lista de menus o para seleccionar/cambiar los valores de
<4 (LEFT)/ configuracién del DVR.
» (RIGHT)
6 | Select Use este botdn para cambiar o confirmar los valores del
menu principal y los submends.
B STOP Para detener la reproduccién o copia de seguridad.
Il PAUSE Para pausar la grabacion o reproduccion.
» PLAY Iniciar la reproduccion de video.
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10
e REC Para iniciar o detener la grabacion/copia de seguridad.
11 | <REW Para retroceder en el video en tiempo real o video
grabado.
12 | FF > Para avanzar en el video en tiempo real o video grabado.
13 | MENU Para entrar o salir del menu.
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